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101. kqd¯pÂ - JmcnAx سورة الـقارعـة     

a¡mbnÂ AhXcn¨Xv - hN\§Ä 11 
 

 ]caImcpWnI\pw IcpWm\n[nb-p am------
b AÃmlphnsâ \ma¯nÂ. ÉΟ ó¡Î0 «!$# Ç⎯≈ uΗ÷q§9$# ÉΟŠÏm §9$# ∩⊇∪  

1 ap«n Ae¡p¶ (B `b¦c) kw`hw! èπ tãÍ‘$ s)ø9$# ∩⊇∪ 

2 ap«n Ae¡p¶ kw`hw F¶mÂ 
F´m--Wv?!  $ tΒ èπ tãÍ‘$ s)ø9$# ∩⊄∪ 

3 ap«n Ae¡p¶ kw`hw F¶mÂ 
F´m-sW¶v \n\¡v F´dnbmw?!  !$ tΒuρ y71u‘ ÷Š r& $ tΒ èπ tãÍ‘$ s)ø9$# ∩⊂∪ 

____________________________________________________________________ 
مَا أَدْراَكَ وَ  .F´mWv ap«n Ae-¡p¶ kw`hw 3 مَا الْقَارِعَةُ  .ap«n Ae-¡p¶ kw`hw 2 الْقَارِعَةُ  1  
\n\¡p F´-dnbmw  ُمَا الْقَارعَِة ap«n-A-e-¡p-¶-kw-`hw  F´m-sW¶v  
____________________________________________________________________ 
 

 ""hfsc Dut¡msS ap«n Ae¡p¶Xv, ap«n Ae¡p¶Xpaqew DæmIp¶ ISp¯ 

i_vZw'' Fs¶ms¡bmWv áYQÉ≤dG (JmcnA¯v) F¶ hm¡ns³d AÀ°w. Jnbma¯p  

\m-fmWv ChnsS hnh£. Imlfw DuXp¶XpsImæpw, temIamkIew X«n¯-Icp-

¶XpsImæpw DæmIp¶ tLmci_vZhpw, XpSÀ¶pæmIp¶ h¼n¨ ̀ oIcmhØIfpw 

ImcWambn Jnbma¯n\v B t]À \ÂIs¸«ncn¡p¶p. Cu hN\§fnÂ B Znhk-

¯ns³d Kuch¯nte¡v {i²Xncn¨psImæv A¶s¯ Nne kw`h-hnIm-k-§sf 

AÃmlp Nqæn¡m«p¶p:þ 

 

4 (AsX) a\pjy³ Nn¶n¨nXdnb ]mä-
t]mse Bbn¯ocp¶ Znhkw!þ  tΠ öθ tƒ ãβθ ä3tƒ â¨$̈Ψ9 $# Ä¸#txø9$$ Ÿ2 Ï^θ èZ÷6yϑ ø9$# ∩⊆∪

5 ]ÀhX§Ä ISbs¸« tcmawt]mse 
Bbn¯ocpIbpw sN¿p¶ (Znhkw)! 
çA¶mWv B kw`hw.è 

 ãβθä3s?uρ ãΑ$t6Éfø9$# Ç⎯ôγÏèø9$$Ÿ2 Â\θàΖyϑø9$# ∩∈∪
____________________________________________________________________ 
 النَّاسُ  Bbn-Xo-cp¶ Znhkw يَـوْمَ يَكُونُ  .4 a\p-j-yÀ  كَالْفَرَاش ]mä-t]mse   ِالْمَبْثُوث ]c-¯(-\n-

c¯)s¸«,  Nn¶n-¨n-X-dnb 5.  ُوَتَكُونُ الْجِبَال ]Àh-X-§Ä Bbn-¯o-cp-Ibp كالعهن tcmawt]mse 

مَنفُوش الْ   IS-b-s¸« ([q-f-am-b) 
____________________________________________________________________ 
 

 F´pthWw, F´mWp kw`hn¡pI, `mhn F´mbncn¡pw Fs¶m¶pw A-dn-bm-

sX A¶v a\pjytImSnIÄ A´whn«p ̀ bhnlzecmbn C¿mw]mä-¡q«-§-sft¸mse  Nn-

¶n---------¨-nXdpIbpw \nÝeambn Dd¨p\nÂ¡p¶ Cu Iqä³ ]ÀhX-§-sfÃmw A¶v  IS-

ª tcma----sat¶mWw [qfw[qfambn X«n \nc¯s¸SpIbpw sN¿pw. HSp-hnÂ Iem-iw 

F´m--bn----cn¡pw? AÃmlp ]dbp¶p:þ 
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6 At¸mÄ, bmsXmcphs³d XpemÊp-

IÄ (AYhm Xq¡w) L\wXq§ntbm 
Ah-³;þ 

 $ ¨Βr' sù ∅tΒ ôM n=à)rO … çµ ãΖƒÎ—≡uθ tΒ ∩∉∪ 

7 Ah³, Xr]vXnIcamb PohnX¯nem-
bncn¡pw.  uθ ßγsù ’Îû 7π t±ŠÏã 7π uŠÅÊ#§‘ ∩∠∪ 

8 F¶mÂ, bmsXmcphs³d XpemÊp-
IÄ (AYhm Xq¡w) eLphmtbm 
Ah\m-Is«, 

 $ ¨Βr&uρ ô⎯tΒ ôM ¤yz … çµ ãΖƒ Î—≡uθ tΒ ∩∇∪ 

9 Ahs³d kt¦Xw "lmhnbx'çAKm[ 
\cIwè BIp¶p.  … çµ •Βé' sù ×π tƒÍρ$ yδ ∩®∪ 

10 AXv ç"lmhnb:'è F´msW¶v \n\¡v 
F´dnbmw?!þ  !$ tΒuρ y71u‘ ÷Š r& $ tΒ ÷µ u‹ Ïδ ∩⊇⊃∪ 

11 NqtSdnb Aánbs{X!  î‘$ tΡ 8π uŠÏΒ% tn ∩⊇⊇∪  

____________________________________________________________________ 
6.  Ahs³d مَوَازيِنُهُ  L\-s¸«p,  `mcw Xq§n ثَـقُلَتْ   At¸mÄ BÀ, bmsXm-cp-h³  فَأَمَّا مَن

XpemÊp (Xq-¡w) IÄ 7.  َفَـهُو At¸m-g-h³  ٍفِي عِيشَة Hcp PohnX¯nem-bn-cn¡pw, D]Po-h-\-¯n-

emWv  ٍرَّاضِيَة Xr]vXn-Icamb8. ْوَأَمَّا مَنْ خَفَّت F¶mÂ bmsXm-cp-ht\m eLp-hmbn,  t\Àa-bmbn 

 هَاوِيةٌَ  F¶m-e-hs³d  amXmhv, Xff (k-t¦-X-Øm-\w) فَأمُُّهُ  .Ahs³d Xpem-Êp-IÄ 9 مَوَازيِنُهُ 
lmhn-b-¯mWv10.  َوَمَا أَدْراَك \n\¡p F -́dnbmw  ْمَا هِيَه AsX-́ m-sW¶p 11 . ٌناَر Aán-bs{X  ٌحَامِيـَة
  NqtS-dnb, ISp¯ NqSp-ff 
____________________________________________________________________ 
 
 "D½p' (ΩG) F¶ hm¡n\v "amXmhv, D½, Xff, aqew, {][m\ `mKw, aÀaw, tI{µ-

Øm\w, kt¦Xw' F¶n§ns\ kµÀt`mNnXw ]e AÀ°§fpw hcp¶XmWv. Hcp 

iniphn\v A`btI{µambpffXv AXns³d amXmhmWtÃm. F¶mÂ IpähmfnIÄ¡v 

A`b-tI{µambn hÃXpw Dtæm? CÃ. AYhm Dsæ¦nÂ, AXv \cIw am{XamIp-

¶psh¶mWv 9 -mw hN\¯nÂ kqN\. "lmhnbx' (ájhÉg) F¶mÂ "hogp¶Xv, Bæp 

t]mIp¶Xv' Fs¶ms¡ hm¡À°w, \cIamWv hnh£. AXyKm[amb Hcp Xo¡pæm-

cambXpsImæv AXn\v B t]À ]dbs¸«ncn¡p¶p. 

 

 a\pjys³d IÀa§sfÃmw Jnbam¯p\mfnÂ Xq¡n¡W¡m¡s¸Sp¶XmsW¶v 

JpÀ---B³ ]e Øe¯pw {]kvXmhn¨n«pffXmWv. F¶mÂ, F§ns\bmWv  IÀa§Ä 

Xq-¡n-¡W¡m¡pI? B XpemÊv GXv Xc¯nepffXmbncn¡pw? CsXm¶pw Xn«s¸Sp-

¯p--hm³ \ap¡p km²yaÃ. bmsXmcp ZpÀhymJym\hpw \ÂImsXbpw, ̀ uXnI Xpem-

Êp--ItfmSv XmcXays¸Sp¯msXbpw \mw AXv hnizkn¡p¶p. AsX, hnizkn¡Ww. ]-

t£, Hcp Imcyw \ap¡p HmÀan¡mw. \½psS _mlyZrjvSnsImæp ImWphm³ Ign-bm-

¯ ]e hkvXp¡fpsSbpw Afhpw Xq¡hpw IW¡m¡p¶Xn\v AÂ]Úm-\n-bm-b 

a\p-jy³ hnhn[ D]IcW§Ä D]tbmKs¸Sp¯n hcp¶p. At¸mÄ, Cu temI -{]Ir---

Xn--¡XoXamb ]ctemI¯psh v̈ a\pjyIÀa§fS¡apff GXp Imcyhpw  Xq¡n-¡-W--

¡m-¡phm\pff Hcp amÀKw FÃmäns³dbpw {kjvSmhmb AÃmlp-hn¦ep-æm-bn-cn-
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¡psa¶v ImWphm³ {]bmkaptæm?! CÃ Xs¶. 

 

 kq: AAvdm^nÂ AÃmlp ]dbp¶p: âØN øeh ¿ƒ_∏ØŸG ºg  ∑FdhÉa ¬æjRGƒe â∏≤K øªa ≥◊G  OFeƒj ¿RƒdGh 
9 ^8 : ±GôY’G - º¡°ùØfG Ghô°ùN øjòdG ∑FdhÉa ¬æjRGƒe   (kmcw: A¶s¯ Znhkw Xq¡nt\m¡Â bYmÀ-

°-am--bpffXmWv. At¸mÄ, bmsXm-cp-h-c-psS XpemÊpIÄ-AYhm Xq¡w-L\w 

Xq§ntbm Ahcs{X `mKyhm-³amÀ. bmsXm--cp---hcpsS Xq¡w eLphmtbm Ahcs{X 

kzbw \jvSs¸Sp¯nbhÀ) B `mKy-\jvS-§-fpsS Hcp hniZoIcWamWv Cu hN\-

§fnÂ AS§nbncn¡p¶Xv. AsX, kÂ-IÀa-§-Ä-¡p ap³Xq¡w e`n¨hÀ ̀ mKy-hm-³-

amcpw kzÀKmhIminIfpw. AXn\p ]n³-Xq¡w h¶p--t]mbhÀ \jvS¡mcpw  \cImh-

Im--inIfpw. AÃmlp \s½ kÂ¡Àa-§-Ä¡p ap³-Xq¡w e`n¡p¶ ̀ mKyhm³amcnÂ 

DÄs¸Sp¯s«. Bao³. 

 

áæŸGh Oª◊G ¬∏dh 
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